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\  nagy haditanács
összeült Párisban és a szép sza
vak tu lh a rso g ják  a ve rdun i ágyuk 
böm bölésé l. M e rt beszédben le 
győzhetetlen az ántánt. A  bom - 
basztok és a frázisok negyven
ke ttese it rö p ít ik  egym ás fejéhez, 
egységrő l szónoko lnak és ez a 
haditanács. Tanácsta lanabb h a d i
tanács m ég nem ve rbu vá ló d o tt 
össze a v ilág történe lem ben . H o g y  
n y íljé k  o tt v ilágosság az a gyak
ban, ahol m inden szó ezer halál. 
A h o l nem zetek kiirtására esküsz
nek és ahol p o k lo k  szabadultja i 
az em beri vér z s ilip je it ru gd a lják  
szét. Ö sszeültek a v ilágháború  
rendező i, h og y  tanácskozzanak. 
Az ántánt szövetségesek régi 
módszere érvényesül. Francia- 
ország nyaka kö rü l szorul a h u 
rok. Segítséget kérnek a franciák 
és ka tonák he lye tt a d ip lo m a tá i
kat kü ld té k  Párisba segítségül az 
önfe lá ldozó, egym ásért haln i kész 
szövetségesek. A nnak idején ig y  
segíte ttek Szerbián, M on te ne g ró 
nak csak tá v ira t ju to t t  és m ost 
Franciaországot buzd ítjá k  k ita r
tásra az uto lsó  em berig. Rossz 
ómen ha Jo ífre  B riandnak adja 
át a szót, ha a csatát a d ip lo 
m atáknak ke ll v iv n io k , a hadve
zéreknek ke ll a lku d ozn io k .

A  páris i haditanácsnál nem ke
vésbé fon tosak azok az esemé
nyek, am elyek a konfe renciá t k i 
sérik. Az esem ények a harctere
ken dön tő  fo rd u la th oz  érkeztek. 
Verdun lá ngokban  á ll és a d ia 
dalm as ve rdun i csata rövidesen 
a ném eteknek b iz to s ítja  a g y ő 
zelm et. Verdun eleste ta lán m ajd 
más lökést ad a páris i tanácsko
zásnak. O roszországban ú jbó l 
m e gv illan t H ín d en b urg  kardja . Az 
oroszok példátlan  em berpuszti- 
tással k ísére ltek tám adást a né 
met vona lak ellen és az ered
m ény, hogy példátlan  nagy vesz
teségeket szenvedtek, de egyet
len lépéssel sem tud tá k  m egin
gatn i a ném et fron to t. Sokáig 
nem fo g ja  m agát ő rö ln i a muszka 
hadsereg, csak a m ig  F ra n c ia o r
szág észreveszi, h o g y  ím e a cár 
is épp ú gy  ig ye ksz ik  Berlinbe, 
a m in t az e llenkező irányból a 
dicső franciák. Az o laszok is nem 
csak a páris i ko n fe ren c iá n  vesz
nek részt, de szin tén o n tjá k  vé
rüket a közös győzelem ért. Sa- 
iandra ugyan nem szám olt be e r
rő l a haditanácson, de azért m eg
tö rtén t : csapata ink e lfo g la ltá k  a 
podgora i olasz á llásokat. Ezenfe
lü l a tengeren ú jabb  és ú jabb 
ellenséges ha jó k  m erü lnek el. a 
m i a páris i haditanács b izakodó 
kedvét n incs h iva tva  em eln i.

Ezek után nem  lehet k is h itű 
séggel fogadn i a h íreket, am elyek 
m in d  gyakrabban, m ind  erősebben 
dem onstrá lják  a közeli békét.

Höfer mai jelentőse.
B u d a p est, március 28.

(H iv a ta lo s .)  O R O SZ H A R C T É R : B o ja n tó l é sza kra  az o r o 
szo k , m iu tá n  a k a d á ly a in k a t h e ly e n k é n t fe lro b b a n to t tá k ,  ism é 
te lte n  m e g k ís é re lté k , h o g y  á llá s a in k b a  b e h a to lja n a k . A z  ö s s z e s  
t á m a d á s o k a t  a z  e l l e n s é g  t e k i n t é l y e s  v e s z t e s é 
g e i  m e l l e t t  v e r t ü k  v i s s z a .  A  S try p a  to r k o la tá tó l é sza k 
k e le tre  o ro s z  o s z ta g o k n a k  é jsza ka i e lő re n y o m u lá s i k ís é r le te  
m á r az e lő té rb e n  le v ő  a k n á in k  a la p o s  ha tásán  h iú s u lt  m e g . A 
b esza rá b ia i h a rc v o n a lo n  és O ly k á n á l az e lle n sé g  tü zé rsé g e  é ié n - 
ke bb e n  tü z e lt .

O L A S Z  H A D S Z ÍN TÉ R . A  g ö rz i h íd fő n é l h a rc o k  to v á b b  
fo ly n a k . A  d o b e rd ó i fe n s lk  szakaszán  is m in d k é t rész tü z é r 
sége é lé n k  tü z e lé s t ke z d e tt. O la sz  ré s z rő l a M o n té  San M ich e le  
é szak i le jtő jé n  és San M a r tin o n á l tá m a d á s o k a t k ís é re lte k  m eg, 
m e ly e k e t a z o n b a n  k ö n n y e n  v e r tü n k  v issza . S e lz tő l k e le tre  a h a rc  
m ég  fo ly ik .  P iö c k e n -s z a k a s z o n  is  m e g h iú s u lta k  az e lle n sé g  
összes tá m a d á sa i. A  d e ré k  k a r in t ia i  n y o lc a d ik  szá tnu  tá b o r i 
va d á s z z á s z ló a lj h a rc v o n a ia  e lő t t  t ö b b  m i n t  5 0 0  h u l l a  
fe k s z ik . A  t i r o l i  h a rc v o n a lo n  a tü z é rs é g i h a rc o k  csak a J u d ik á r iá k -  
ban v o lta k  é lé n ke b b e k , m in t  re nd e se n. M iv e lh o g y  V e n e z ia  ta r 
to m á n y  te rü le té n  az Iso n zó  h a rc v o n a l fe lé  irá n y u ló  é lé n ke b b  
v a s ú ti fo rg a lm a t á l la p íto t tu n k  m eg, r e p ü l ő i n k  a z  o t t a n i  
v a s u t a k  n é h á n y  é p ü l e t é r e  b o m b á k a t  d o b t a k .

D tL K E L E T I H A D S Z ÍN TÉ R . N in c s  ú ja b b  esem ény.

H öfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

A ném et je le n té s.
B erlin , március 28.

A n a g y  fő h a d is z á llá s  je le n í t :

N Y U G A T I H A D S Z ÍN TÉ R . S a in t E to itó l d é lre  é lé n k  k ö z e l
h a rc o k  fe jlő d n e k  az a n g o lo k  á lta l ro b b a n to tt  tö lc s é re k  k ö r ü l 
és a c s a tla k o z ó  v o n a la k o n . A M aas m in d k é t o ld a lá n  h ú z ó d ó  
h a rc v o n a l h e ly z e té rő l n in cs  ú ja b b  je le n te n i v a ló .

K E L E T I H A D S Z ÍN TÉ R . A z  o ro s z o k  a P o s ta w y  m e lle t t  á lló  
n é m e t c sa p a to k  e lle n  ú jb ó l fr is s  tö m e g e k e t h a jto t ta k  e lő re . A  
s a a rb rü c k i h a d te s t csapa ta i az e lle n sé g  m in d e n  tá m a d á sá va l 
szem ben v ité z ü l k ita r ta n a k . A z  o ld a lu k o n  h a rc o ló  b ra n d e n b u r
g ia k , h a n n o v e r ie k  és h a lle je k  e lő t t  az e lle n fé l ig e n  sú lyo s  
vesztesége i m e lle t t  tö r te k  m eg  k é t o ro s z  h a d o s z tá ly n a k  e g y 
m á st h u llá m s z e rű e n  k ö v e tő  tá m a d á sa i.

U gya n e zen  so rs  é rte  az o ro s z o k n a k  é jje l is  m e g is m é te lt 
k ís é r le te it ,  a m e ly e k k e l a M o k rz y c e  m e lle t t  e lv e s z te tt te rü le te t 
a k a r tá k  v is s z a h ó d íta n i.

B A L K Á N i H A D S Z ÍN TÉ R . A  D o ira n - tó  m e lle t t i á llá s a in k  
e lle n  in té z e tt e llenséges lé g i tá m a d á s o k  v iszo n zá sá u l te g n a p  
egy n é m e t re p ü lő ra j S z a lo n ik i v id é k é re  h a to lt  e lő re  és b ő s é 
gesen b o m b á z ta  az u j k ik ö tő t ,  p e t ro le u m k ik ö tő t ,  v a la m in t a 
v á ro s tó l é szakra  e lte rü lő  e llenséges tá b o r t .

A le g fő b b  h a d v e z e fő s é g .

r in a r íc ia a c ű a c o n in n a a a a n n D a n a c m D n n n D ü n c a iin p a n c a a n a a n a n

Szaloniki bombázása.
R óm a, m árcius 28.

(Magyar Távirati Iroda.)

A Siefánt ü g y n ö k sé g n e k  je lentik  S z a lo n ik ib ö l: 
Egy Zeppe lin , ném et re p ü lő  flottával te gn ap  re g ge l 
bom bázta  a sza lon ik ii k ikötőt. T ö b b  b o m b a  a v á 
rost érte é s a b o m b á zá sn a k  tö b b  p o lg á r  á ldozata  
is van .

A gazdasági 
bizottság illése.

Tegnap, kedden délu tán  5 
ó rakako t P ro fn m a  Béla po lgár- 
mester e lnökle tével gazdasági 
b izo ttsgg i ülés vo lt, m e lyen dr. 
M arcekovich  Im re a lpo lgárm es
ter, O rbán  Ignác m űszaki taná
csos, dr. Jahn  R óbert főszám 
vevő, P ro fín n á  R óbert tanács
nok, B a la ssa  H en rik , dr. K asso-  
w l t z  Á rm in , C se liko v its  V ilm os, 
dr. M a y e r  O szkár, K u r tz  Korné l, 
t io f fm a n n  M iksa , dr. K u b in y i  
K á ro ly , dr. K ö n ig s tü d tle r  O ttó , 
K ron  K á ro ly  b izo ttság i ta g o k  je 
len tek m eg. A  je g yző kö n yve t dr. 
B eío h o rszky  A d o lf irta.

Az első tá rg ya t, az á llandó 
duna i h id a k  ügyé t O rbán  Ignác 
re ferálta s azt in d ítván yo zta , 
hogy az a lép ítm ény létesítése 
irá n t tegye m eg a tanács a 
szükséges lépéseket az esetre, 
ha a ka tona i ha tóság tó l a szük
séges m unkaerő t m eg lehet kapn i. 
H offm ann M iksa  nem h iszi, h og y  
a m ai kö rü lm é nye k kö z t a h íd  
lé tesíthető  vo lna . D r. K u b in y i 
K á ro ly  ko ra inak  ta lá lja  a h id  
ké rdé sé n ek . e lö re to lását. D r. 
Kassowitz Á rm in  n agyon  fo n to s 
nak ta rtja  a kérdést, de azon a 
vé lem ényen van, h o g y  h á b o rú 
ban ily  kérdés m egoldásába 
fo g n i nem  lehet. Balassa H en 
r ik  ú gy  lá tja , h o g y  a h id  m eg
építésénél nem vo ln á n k  m a
gunkra  uta lva . M id ő n  segédkö
rü lm ények á lln a k  m e llénk, nem 
szabad a kérdés m ego ldását e l
m ulasztani. P ro ium a Béla po lgár- 
m ester azt hiszi, h o g y  ha nem 
fo g ju k  a háború a la tt i a h id  
m egépítését m egkezdeni, úgy 
háború után a h id  ügyének ke 
resztül v ite le  le ke rü l a n ap ire n d 
rő l. A  I l id  építéséhez ma 
800.000— 1.000.000 ko rona  szük
sége lte tik, m ert egynéhány m e l
lékm unka  ma m ellőzhető .

A  többség az e lőadó in d ítv á 
n yát fogadta el.

A  s trandfürdő-társaság 30 évre 
ké ri a fü rdő  partjának bérbeadá
sát. O rbán Ignác a já n lja  a kére
lem  te ljesítését, s csupán a 
m egvá ltási fö lté te le k  m egszabá
sát v é li k ikö tendőnek. A  fü rdő- 
társaság joga  15 év e lő tt csakis 
közcélokra  vá ltha tó  m eg, ezentúl 
a három  u to lsó  év tiszta  jö v e 
delm ének 5 %  m e lle tt va ló  tő ké 
sítését követe lhe ti m egvá ltáskép 
a társaság. D r. K u b in y i K á ro ly  
azt k ivánná, h og y a város a 
fü rdűárak m egá ltap itására  im ge- 
renciá t gyakoro ltasson. Dr. 
Kassow itz Á rm in  m egjegyzi, 
h o g y  a társaság nagyon alacsony 
árakat á lla p íto tt m eg, de a vá 
ros erre in gcrenc iá t nem g y a k o 
ro lha t, m ert hisz a sa já t fü rd ő -
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Macedóniában
megkezdődtek a hadműveletek.

A th é n , m árcius 28. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.) 
A ka m a rá b a n  D ro g u m is  p é n z ü g y m in is z te r  b e je le n te tte , h o g y  

m iv e l M a ced ó n iá ba n  m e g ke zd ő d n e k  a h a d m ű v e le te k , a k o rm á n y  
a ve szé lye z te te tt te rü le te k rő l a la k o s s á g o t e ltá v o lí t ja .

Oroszország utolsó erőfeszítése.
B ukares t, m árcius 28. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.) 
A z  ln d e pe n d an ce  R o u m a in e  az o ro s z  o ffe n z iv á rő l c ik k e z 

vén k i f e j t i ,  h o g g  ez O ro s z o rs z á g  u to ls ó  e rő fe sz íté se . M á s fé l
k é tm i l l ió  k a to n á v a l a v a tk o z ik  O ro s z o rs z á g  E u ró p a  sorsába.

jéné l, az a rté z i' fü rdőné l sem 
gyako ro lh a tja  ezt a jo g o t.

A  b izo ttság  az e lőadó i javas
la to t egyhangú lag  fogadta el.

A  M agyar Város és Község
fejlesztési R. T. részvényjegyzésre 
h iv ja  fel a várost. Dr. M arceko- 
v ich  Im re e lőadja, hogy bank 
je le n le g  k izáró lag  a közélelm e
zés kérdésével fo g la lko z ik , am iért 
is a ján lja , hogy a város vegyen 
részt a részvényjegyzésben. Dr. 
K u b in y i K á ro ly  e llenzi a rész
vényjegyzést. Balassa H enrik  
nem ta rtja  helyesnek, ha a város 
részvényt jegyez, m ert rá azt a 
benyom ást teszi, h o g y  a rész
vénytársaság a m ár befizetett 
tőké jé t akarja m egm enteni. P ro
fínná Béla polgárm ester in d ítv á 
nyozza, h og y vegyék le az ügyet 
a nap irendrő l add ig, m íg  a kér
déssel a tanács behatóan fo g la l
kozott. A  b izo ttság  a polgárm es
ter in d ítvá n yá t fogadta el.

K u borczy  M ih á ly  kéri a séta
téri k ioszkbérle tének meghosz- 
szabbitását. D r. M arcekovich 
Im re ind ítványozza, hogy 400 
koronáért adja k i a város hat 
évre bérbe avval, hogy a fent- 
tartási kö ltségekrő l a bérlő kö te 
les gondoskodn i. A  bizottság 
ehhez hozzájárult,

A po lgári fiú isko la  g on d n ok
sága kéri, hogy az isko la  fe jlesz
tését támogassa a város egy a 
m in iszterhez in tézendő fe lterjesz
tés alapján. Profum a Róbert 
előadása alapján a bizottság a 
kérelm et te ljes iti.

Fél hét ó rakor a bizottsági 
ülés véget ért.

O roszo rszág  Kern m ond  
ie  a HartínKeiSúltröl.

Pétervár, március 28.
(Magyar Távirati Iroda.)

A duma ülésén M arbow  m eg
kérdezte a ko rm ányt, vá jjo n  lé- 
tezik-e  a D ardanellák nem zet
közivé té te lérő l m egállapodás, 
m ert ilyenbe  az orosz nép soha
sem egyeznék bele.

Sassanow válaszában k ije le n 
tette, hogy ilyen  érte lm ű m eg
állapodás nincs.

W ils o n t te rtiQ ti 
a fe le lő s s é g .
Amsterdam, március 28. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A  R eu ter-iig yn ö kség  je le n ti  

W a sh in g to n b ó l: A m er ika i kö rü k 
ben a z ú jabb há jóe lsiilyeszté sek  
m ia tt n ö v e k s z ik  a z  izga lom . A  
ko n g resszu si kö rö k  vé lem én ye  
az, ho g y  h a  a  S u sse x e n  am eri
ka ia k  is é le tü ke t v e s z te tté k , a 
fe le lő sség  W ilson  e ln ö kö t terheli, 
m ive l nem  fo g a d ta  e l a j a v a s 
latot. h o g y  a z  a m e r ik a ia k a t óva  
in ts é k : m a r a d ja n a k  tá v o t f e l 
fe g y v e r z e tt  h a jó k tó l. A  k o n 
g re ss zu s  kö telessége, ho g y  e z t  a 
ja v a s la to t  e lfo g a d ja .

Ax a n g o l s a jtó  e lh a llg a tja  
ispahars e lfo g la lá s á t.

B a s e l ,  március 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az ango l sa jtó  e lha llga tja  Is- 
pahan e lfog la lását. Az oroszok 
hódítása A n g liában  ke llem etlen 
benyom ást ke lte tt, m ert az o ro 
szok ez á lta l egy Indiába vezető 
ú tvonalhoz ju to tta k , am i a Per
zsiára vonatkozói m egállapodás 
megszegését je len ti.

& p á r is i k o n fe re n c ia .
Páris, március 28.

(Magyar Távirati Iroda.)
A H avasügynökség je le n t i : A 

szövetségesek képvise lő i tegnap 
délután három  órakor tanács
kozásra ü ltek össze. M egbeszél
ték a napirendet és fé l 6 ó rakor 
e lh a gyták  a kü lü g ym in isz té riu m  
palo tá já t. Poincare az Eliseeben 
a delegáltak tiszteletére ebédet 
az olasz követség ped ig  est
ebédet ad.

Paris, március 28.
Magyar Távirati Iroda.

A  H a v a s  ü g yn ö kség  je le n li* A  
M arin  értesülése sz e r in t a s z ö 
ve tség esek  tegnap  d é le lő tti k o n 
fe ren c iá já n  m eg tá rg ya ltá k  a k a 
tona i helyzete t.

B ria n d  k iem elte  a z  o ko ka t  
m elyek  a szö ve tség esek  egyön tetű  
eljá rá sá t m eg indoko lják . A  s z ö 
ve tség es hadseregek kép v ise lő i  
ism erte itek  néze tüke t. A  h a d m ű 
ve le tek  veze tésérő l m inden  te
k in te tben  kie lég ítő  m egá lla p o d á s  
létesü lt. D é lu tá n  g a zd a s á g i m eg
á lla p o d á sró l ta n á csko zta k .

Amsterdam , március 28. 
Az Újvidéki H írlap eredeti távirata.)

A páris i konferencián a szö
vetséges hata lm ák 38 m eghata l
m azottja  vesz részt.

N e m z e ti m in is z té r iu m  a la k u l 
Itá liá b a n .

Zürich, március 28. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A M assageró cim ü lap beje
le n ti, h og y  dacára Salandra ka 
m arai győzelm ének, a ko rm án y
ban lényeges vá ltozások kö ve t
keznek be. N agy nem zeti m i
n isztérium  a lakítását tervezik, 
csupán a párisi konterzneia ered
m énye it vá rják be.

Kés a n g o l g c x ö s  e l
sü llyed t

L o n d o n ,  március 28.
Magyar Távirati Iroda.)

A z a n g o l a d m ira litá s  k ö z l i :  
F e ra jb r id g e  fe lfe g y v e rz e tie n  h a 
j ó i  m e g to rp e d ó z tá k . A M an
ch e s te r E n g en e er g ő z ö s t e l- 
s ü ly e sz te tté k .

B u x to n - íe s tv é re k  A th é n be n . 

Bukarest, március 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A thénbő l tá v ira to zza k : Buxtou 
testvérek, a london i B a lká n -b i
zottság vezetői, agitációs u tjok- 
ban ideérkeztek. Innen R om á
niába mennek.

B é ke  h íre k  
az c fa s x  s a jtó b a n .

Lugano, március 28. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Az olasz lapok fe ltű nő  helyen 
és fe ltű nő  egyform asággal fo g 
la lko zn a k egy á llító la g o s  beszél
getéssel, am ely a ném et b iro 
dalm i kance llá r és a b e rlin i 
am erika i nagyköve t kö zö tt fo ly t 
le. A  beszélgetés ta rta lm a  egy 
közeli békekötés lehetősége k ö 
rü l fo rg o tt. A  lapok rá m uta tn ak  
az E ve im ig  Post tudósítására, 
am ely á llító la g  jó  fo rrásbó l kö z li 
B e th m a n n -H o llw e g  kance llá r és 
G erard nagyköve t beszélgetését. 
E szennt a b iro d a lm i kance llá r 
k ije le n te tte  vo lna , h og y  n incs 
messze az az idő , a m időn  az 
am erika i E g ye sü lt-Á lla m o k  fe l
a já n lh a tjá k  szo lgá la tukat a béke- 
kö zvetités  dolgában. Az am erika i 
lap a kance llá r á llító la g o s  béke
fö lté te le it is közli.

f t  Süssex ü g y  a ke rsg resz- 
sxus e lé  k e rü l.

London, március 28.
(Magyar Távirati Iroda.)

W a sh in g to n b ó l je le n t ik  a R eu 
te r ü g yn ö kség n ek  : H iv a ta lo s  
kö rö k  nem  titko ljá k , h o g y  a 
S u s s e x  e lsü lyesz té sc  re n d k ívü l  
k o m o ly  h e ly ze te t terem tett. I s 
m é t tá rg y a ljá k  N ém eto rszá g g a l  
v a ló  d ip lom ácia i v is z o n y  m eg 
sza k ítá sá n a k  lehetőségéi. A z  ese
m én ye k  fe jlő d ésé t a z  U nió kép 
v ise lő in e k  je len té se i fo g já k  irá 
n y íta n i. W ilson  elnök a z  üg ye t  
a ko n g resszu s  elé terjeszti, m i
v e l  a vé lem én ye  szer in t a d ip 
lom ácia i v is zo n y  m eg szak ítá sa  
a háború t je le n ti  N ém etországga l.

N érne í m o z d o n y o k  
K o m á n iá n a k .

Bern, március 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Secolo jelenti Bukarestből:
M a h iva ta lo sa n  k ö z z é te tté k , 
h o g y  N é m e to rszá g  m e genged te , 
h o g y  a h á b o rú  e lő tt  re n d e lt 
h a rm in c  m o z d o n y t e ls z á ll íts á k  
R om á n iá b a .

A  szerb  sereg m ég  K o rfu b a n  
m a rad .

Athén, március 28.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A szerb követség ny ila tkoza to t 
a dó it k i, a m ely a szerb had
seregnek K orfubó l va ló  e lszá llí
tásáról szóló h iteke t kora inak 
m ondja. Sza lon ik iban csupán 
8000 régebben o tl le vő  szerb 
van.

M it tá rg y a l a  v á ro s?
M a tk o v i ts  Béla Ú jv id é k  fő 

ispánja  e hó 30-án dé lu tán  4 
órára közgyűlésre h ív ta  egybe a 
város tö rvényha tóság i b izottságát. 
A  csü tö rtö k i közgyű lés nap iren d 
je  a kö ve tke ző :

1. B e lü g ym in isz te ri le ira t a vá
ros husvizsgálati szabá lyrendele
tének jóváhagyása tárgyában.

2. Polgárm esteri je len tés  a 
közigazgatás m enetérő l.

3. Tanácsi e lő terjesztés a b í
rá ló  vá lasztm ány határozata fo ly 
tán az egyes szakbizo ttságokbó l 
kiese tt v o lt b izo ttság i tagok he
lyébe ú ja k  választása irán t.

4. Tanácsi e lő terjesztés a le 
m o n d o tt dr. u tr. K ö n ig s ta d tle r 
O ttó  helyére u j ügyészi m e g b í
zo l! alkalm azása tá rgyában.

5. Az á lla n d ó  d un a i h id b izo tt- 
ság javasla ta  a h id  a lép ítm ény i 
m u nká la ta ina k  b iztosítása tá r
gyában.

6. A  m agyar város és község 
fe jlesztési részvénytársaság ké r
vénye közéle lm ezési fe ladatok 
m egoldására a la ku ló  részvénytár
saság cé ljá ra  részvények je g y 
zése iránt.

7. Az á lla m i p o lg á ri fiú isko la  
tan testü le tének kérvénye egy ö tö 
d ik  osztá ly fe lá llítása  irá n ti ké
re lm ü k tám ogatása irán t.

8. Tanácsi e lő terjesztés a d u 
nai p a rtfü rd ő  bérbeadása tá r
gyában.

9. A  re form átus isko laszék kér
vénye az ism é tlő  isko lá k  után 
edd ig  fizetett, de beszüntetett d ij 
ú jb ó li megszavazása irán t.

10. özv. V a n vur Sándorné ké r
vénye gyerm eke i után nevelési 
já ru lé k  megszavazása irán t.

11. Szügyi M . János d ijn o k  
kérvénye neje és ennek gyerm eke 
után családi pó tlék  m egszava
zása iránt.

fflngSSa n e m  atí!-ia* tö b b  
e m b e rt a h a d s e re g n e k .

R otterdam , március 28. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A  M anchester Q uard ian  je le n ti  
L o n d o n b ó l:  A  k in cs tá ri kan ce l
lá r  bejelentette , h o g y  a kereske
de lm i h iv a ta l  e ln ö kén ek  v é le 
m én ye  sze r in t a ha d se reg  s z á 
m ára n incsen  m á r  sem  nős, sem  
nőtlen  ember, elértek  a ha tárhoz. 
A hadsereg  3  m illió n á l több, 
b e le szá m ítva  a  ve s z te ség e t és a 
f lo t ta  eg y m illió n y i legénységét, 
a m e lle tt  a z  ö ssze s  iparágak  meg- 
s in y tik  a m u n ká sh iá n y t.

A fra n c ia  h iv a ta lo s  je le n té s .

Páris, március 28.
(Magyar Távirati Iroda.) 

M árcius 27. esle 11 ó ra : Som ié 
és Avre közt M a uco u rtn á l a né
m etek heves bom bázás után 
m egtám adták a lövészárkokat. A 
támadást m e g h iú s íto ttu k . A  Maas- 
tó l nyugatra  B e th in co u rt-M o rt- 
h o m m e -C a n m ie rs -i arcvona lon , 
va la m in t a W oevreben heves 
ágyúzás fo ly ik .

L e ta r tó z ta ttá k  M e rc ie r  b ib o rn o k  
t i tk á r á t .

Brüsszel, Március 28 ,
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

M ercier b ib o rno k  titká rá t, b á n 
d in t  t i lto tt  h írszo lgá la t közvetítése 
m ia tt le ta rtózta tták.



1916. március 29. 3. oldaltűjmfiulfiőiag
Elitéit állam- 
rendőrségi
detektív.

A liáboru  k itörésekor a b e lü gy
m in isz té rium  az ú jv id é k i határ- 
rendőrséghez d etektiv-szo lgá la t- 
té te lre  k ire n d e lte  A d o rjá n  Jero
m ost, a be lü gym in isz té riu m b a  be
o szto tt detektíve t.

A d o rjá n  Jerom os a legnagyobb 
buzga lom m al lá tta  el h ivata lá t, 
a m ig  egyszer ittas á llapotban 
o lyan bűncselekm ényre ragad
tatta el m agát, am ié rt ma e lité lte  
az ú jv id é k i k ir. törvényszék dr. 
F ischer  F rigyes  vezetése a la tt 
á lló  b ün te tő  tanácsa. Szavazó- 
b irák S za b ó  Im re és dr. R á tk  
Á goston  tö rv . b írák vo ltak , je g y 
zőül dr. M a jo r  K á ro ly  szerepelt. 
A vádat B ekéri László k ir. al- 
iigyész képvise lte .

A  vá d ira t szerint a k ir. ügyész
ség bűnösnek kéri k im o n d an i 
A d o rjá n  Jerom ost a házjog m eg
sértésének vétségében, m ert a 
m ú lt év szeptem ber 18-án h iva 
ta los ha ta lm áva l visszaélve, m in t 
a határrendőrség detektiv je , tö r 
vényellenesen S inger M ih á ly  n y il
vános ház tu la jdonosának m a
gánlakásába behatolva, nevezett
nek, m in t a lakással rende lkező
nek akarata ellenére és tiltakozása 
dacára benntm aradt, m a jd  o tt 
ú jb ó l m egje lenvén, házkutatást 
ta rto tt.

V ádat em elt továbbá az ügyész
ség A d o rjá n  Jerom os e llen h iva 
ta los hata lom m al va ló  visszaélés 
és szem élyes szabadság e llen i 
vétség m ia tt, m ert ugyanakkor 
N agy G yö rg y  szakaszvezetőt és 
T á b o ri József tizedest, a határ
rendőrséghez beosztott népfe lke
lőke t a neki leendő segédkezésre 
fe lszó lítva, a fegyveres erőt jo g o s  
in d o k  n é lkü l beavatkozásra h ívta  
fel és nevezett fe lfegyverzett nép
fe lke lőkke l, h iva ta li hatalm ával 
visszaélve, törvényellenesen S in 
ger M ih á ly t a határrendőrségen 
fogr a ta rto tta .

V é g ü l vádat em elt a k ir. 
ügyészség A dorján  Jerom os ellen 
súlyos testi sértés büntette  m iatt, 
m ert S inger M ih á ly t többször 
fe jbe ü tö tte  és arcán is sérülése
ket e jte tt.

A d o rjá n  Jerom os a tárgyaláson 
kiha llga tása  során beism erte, hogy 
ka tonákka l e lm ent Singer M i
há lyhoz, ő t le ta rtóztatta , arcul is 
íitö tte , tagadja  azonban azt, hogy 
S inger m agánlakásába h a to lt és 
h og y h iva ta los hatalm ával visz- 
szaélt vo lna, m ert neki a b e lü gy
m in isz té riu m tó l ka po tt fe lh a ta l
mazás a lap ján b árm iko r és bár
hol jo g a  v o lt házkutatást tartan i. 
E lőadta azt, h og y  ő kém et kere
sett és m ive l S inger ellenszegült, 
le ta rtóztatta . Ha bűncse lekm ényt 
követe tt el, ez nem irha tó  neki 
terhére, m ert ezt tu lbuzgalm ában 
cselekedte, hiszen ö de tek tív  m i
nőségében az á llam nak igen nagy 
szo lgá la tokat te tt, m in t például 
a schlzm a-U gyben, és ő v o lt az, 
a k i a sza ra jev ó i tragédia  a lk a l
m á v a l P rinc ipe t n yom ban  el
fo g ta .

Ezután a b íróság tizenö t tanút 
h a llg a to tt k i és ezeknek v a llo 
mása a lap ján  m egá llap íto tta  a 
következő té n y á llá s t:

A m ú lt év szeptem ber 18-án 
A dorján  Jerom os két detektív

társával a M ayer-fále kávéházban 
m u la to tt és ittas á llapotban é jje li 
fé l 2 óra tá jt e lm ent Singer M i
hályhoz, ahol a kaput zárva ta 
lá lva , zörgetett, m ire  beengedték. 
O tt gorom báskodo tt és Singer 
M ih á ly t le ta rtózta tn i akarta. M in t
h og y azonban az e llen tá llás fo ly 
tán ez nem s ikerü lt, A dorján  e l
m ent a rendőrségre és az ügye
letes rendörtisz tv ise lő t arra kérte, 
h og y  adjon  neki karhatalm at 
S inger letartóztatására. A  re ndőr
tisz tv ise lő  ezt a kérést m eg
tagadta, e llenben e lkü ld ö tt az 
eset m egvizsgálása végett egy 
re ndőre llenőrt. A.dorján e ttő l is 
követe lte , h og y  tartóztassa le 
S ingert, de ez is m egtagadta, 
m ire  A dorján  kocsiba vágta m a
gát, k ih a jta to tt a vasúti barakk
hoz és onné t két szuronyos ka
tonával a városházára m ent, ahol 
vé le tlen ü l az épen panaszt tevő 
S ingert ta lá lta . A  két katona 
m egragadta őt, kocsiba ü ltette, 
szembe ü lt  vele A d o rjá n  is és 
Így  v itté k  ő t a határrendőrségre. 
Az egész utón agyba-főbe verte. 
A  határrendőrségen m egkezdő
d ö tt S inger kiha llga tása. M inden 
kérdés után S inger arcán egy- 
egy pofon csattant el. Az ütések 
fo ly tá n  S ingernek úgyszólván va
la m e n ny i foga kiesett. Ezután be- 
csukatta  és regge li k ilen c  óráig  
fogva ta rto tta .

A  b íróság bűnösnek m o n d ta  
k i A d o rjá n  Jerom ost a  h iva ta li  
h a ta lo m m a l v a ló  v is sza é lé s  v é t
ségében, to vá b b á  a sú ly o s  s  köny-  
nyii te s ti  sértés vé tségében  és e zért 
három  h a v i fo g h á zra  m in t fö -  
és 20  korona  m ellékbüntetésre  
ítélte . A  h ivatalvesztés k im o n d á 
sát a b íróság m ellőzte. A  tö b b i 
vádak a ló l —  m in th o g y  azok be
igazo lva  nem le ttek —  a bíróság  
a v á d lo tta t  fe lm en te tte . A z  ügyész 
a büntetés súlyosbítása és vá d 
lo ttn a k  az egyes bűncselekm é
nyek a ló l va ló  felm entés m ia tt, 
vá d lo tt ped ig  te ljes felm entés 
végett felebbezett.

ftie rvé  üdvS ?.!c ie
a z  o ia si vezéreknek.

G e n f ,  m á rc iu s  28 .

Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
H e rv é  vezérc ikkb en  m entege- 

tö d z ik , ho g y  C adornát, Sa la n -  
d r á t  és S o n n in o t h ideg  fo g a d ta 
tá s  vá r ta . G yá sz  és aggoda lom  

Írja H e r v é —  le zá rjá k  a f r a n 
ciák  a jka it, P arisban  ü d v r iv a l
g á sb a n  a k k o r  tö rnének  ki, hogy  
ha  d ia d a lka p tin  bevonu lna  a 
g y ő z e lm e s  hadsereg.

A z a n ta n t egységes fro n tja .

L u g a n ó ,  m á rc iu s  28. 
(Az Ú jv id é k i  Hírlap e re d e t i t á v ir a ta . )

A Stam pa a B riand á lta l te r
vezett egységes fron tta l kapcso
latban fe jtegeti, hogy a párisi 
konferencia  azt a tervet nem 
tá rgya lhatja .

A hata lm ak egym ást fegyver
rel és m u n íc ió va l kölcsönösen 
tám o g a tha tjá k , stra tég ia ilag  azon
ban csak arra szorítkoznak, hogy 
m in d e g y ik  hadviselő  a saját 
fro n tjá n  a legnagyobb  tevékeny
séget fejtse k i. Nem  fogadható 
el, hogy a vezérkarok had ite r
ve ike t egym ás között k icseré ljék ' 
Az olasz csapatoknak más had
színtérre va ló  küldése kizáró lag  
Cadorna döntésétő l függ,

H ÍREK.
N a p k e lte  : 5  ó . 47 p . d . e. 
N a p n y u g ta  : 6  ó . 24  p . d . u. 
H o ld k e l te :  3 ó . 45  p .d .u .  
H o ld n y u g ta : 1 ó . 35  p . d . e. 

14. h é t.

K a t i i . :  C ir i l .  P r o t . :  E u s z tá r .
G ö r .  k e l . :  M á rc .  16. S z a b in o s z  v .  t .
I  z r . :  V e a d a r  24.

M a  v a n  a  608. h á b o rú s  n a p .
N é v n a p  : C ir i l .
1915. A z  o ro s z o k  tá m a d á s á t a  K á r 

p á to k b a n  g y ő z e lm e s e n  v is s z a v e r tü k .  —  
Ú ja b b  a n g o l c s a p a ts z á l l i tá s o k  F ra n c ia -  
o rs z á g b a . —  N é m e t b u v á rh a jó k  a z  Í r  
te n g e re n . L á z a d á s  M a ro k k ó b a n .

K itü n te te t t  ú jv id é k i tis z te k .
A  h iva ta los lap tegnap i száma 
két rokonszenves és népszerű 
ú jv id é k i tisz tnek k irá ly i k itü n te 
tését k ö z l i : S z k o tn ic k v  Rezső 
százados-hadbíró Sorsich a ltá 
bornagy csoportparancsnokságá
nál és K irá ly  E rnő  6. honvéd- 
gyalogezredbe li főhadnagy a 
s ig n u m  laud is-sza \ le ttek k itü n 
tetve, am i városszerte nagy ö rö 
m et ke lte tt.

B o s z n ia i k ü ld ö tts é g  a k ir á ly  
e lő tt .  A  k irá ly , a m in t la p u n k 
nak Becsből távira tozzák, kedden 
dé le lő tt 1 i  ó rákor fogadta Schön- 
b runban a boszniai kü ldö ttséget. 
S a rko tic s  ta rto m á n y i fő n ö k  to l
m ácsolta Boszniának hűségét, 
m ire  a k irá ly  válaszában k í
m élte, h og y  Boszn ia-H ercegovina  
fia i a vitézségükkel k ié rdem elték 
atya i köszönetét. Közös gondok, 
harcok és győze lm ek e lvá laszt
ha ta tlanu l kapcso lják össze Bosz
n ia -H ercegov iná t az ura lkodó  
házzal. A  M indenha tóba  vetett 
szilárd  b iza lom m al te k in t a jö 
vendő békeévek elé, m e lyek tő l 
egyetértő, gyüm ölcsöző m unká t 
rem él. A  kü ld ö ttsé g  v iharos ová
cióban részesítette a k irá ly t, aki 
a' kü ld ö ttsé g  számos ta g já t tü n 
te tte  k i a m egszólításával.

M ir k o  h e rce g  b e te g . Becsből 
tá v ira to z z á k : M irkó  m ontenegró i 
herceg régi betegsége k iú ju lt  és 
betegen fekszik P odgorica  m e l
le tt i v illá já b an . A  beteg herceg 
orvosa i tanácsára va lószínű leg  
egy fü rdőhe lyre  fo g  u tazni. —  A  
Pester L lo yd na k  je le n tik  Becsből: 
M irkó  herceg Becsbe szándéko
zik  jö n n i, h og y  specia listákka l 
m egvizsgáltassa m agát. Ú tjá ra  
orvosa is e lk íséri és e gyü tt fog ja  
kezeln i a bécsi o rvosokkal.

P é n z tá rv iz s g á la t. P ro fín n á  
Béla polgárm ester e lnökle te  m e l
le tt a pénztárvizsgáló  b izo ttság  
szom baton kezdte m eg a városi 
házipénztár évenként e lő ir t m eg
vizsgálását. A  b izo ttság  tegnap 
fejezte be m u nká já t és m indent 
a legnagyobb  rendben ta lá lt.

D o b y  F e re nc  h a lá la  a szerb  
ío g sá g b a n . E g y olasz fo g o ly tá 
b orb ó l Aczél dr. ezredorvos, ha
d ifo g o ly  arról é rles ite tte  egy b u 
dapesti barátjá t, h og y  D o b y  F e 
renc, érdemes fö ld in k  a buda
pesti M agyar Színház v o lt  jeles 
tag ja , aki a háború kitörése  óta 
ka tonai szo lgá la to t te lje s íte tt és 
hadifogságba ke rü lt, ja n u ár 12-én 
tífuszban m e gh a lt az olasz fo 
goly tá b orb a n . D ob y t elfogatása 
után először N isbe v itté k  és o n 
nan szá llíto tták  át az olasz Ib- 
fo ly táborba, aho l a ragá lyos be
tegségnek á ldozatu l esett. D oby

Ferenc aki Ú jv id é ke n  m ár m in t 
m űkedve lő  k ivá ló  tehetségével és 
színpadra va ló  ráterm ettségével 
tű n t fel, e lsőizben Budapesten a 
Thália-szinházban lépett fel an 
nak ide jén és legnagyobb sz ín 
pad i sikerét a Solnes építőm es
ter szerepében aratta. Halála, 
am ely  őszinte részvétet ke lt szi- 
nészkörökben, nagy vesztesége a 
m agyar színészetnek. D o b y  Fe
renc ú jv id é k i származású és csa
lád i neve: D obacsek F erenc  vo lt.

H ad ijó té kon ysá g . A  fő ispán i h i
vatalban a következő had ijó tékony
ságot szolgáló adom ányok fo ly tak  
be a katonák karácsonyára:

S c h e e r F e re n c  6  d b . n y á r i k ö n n y ű  
c ip ő .  V ra n y a  P e te m é  3  k g r .  100 d rb .  
c ig a r e t ta .  Ó k ré s z  A n d rá s n é  3  k g . 150 
g r . s ü te m é n y , S z v a t i A n d rá s n é  4 0  d b . 
s z iv a r ,  1 d o b o z  d o h á n y , 1 d o b o z  c i 
g a re t ta  to k k ,  1 d b . c ig a r e t ta tö l tö .  S z v a ti 
A n d r á s n é  2 k o r .  M i la k o v  J á n o s  10 
k o r .  T a m á s k o v ic s  J ó z s e f 100 d b . c i 
g a re t ta .  F is c h e r  S á n d o r  24  d b . k ü lö n 
fé le  (g y e rm e k )  p é n z tá rc a , 5  d b . tü k ö r ,
8  d b . d o h á n y ta rc a . D ie tz g e n  G á b o r  
100 k o r .  G ü n c z  G é z a  3  ü v e g  b o r . 
S c h n id e r ic s  L u jz a  3  k o r .  M o n a s e v ic s  
D u s á n  6  d b . d o h á n y tá rc a ,  12 d b . z s e b 
tü k ö r ,  25  d b . n o te s , 12 d b . p ip a , 2 
d o b o z  c ig a r e t ta p a p ír ,  100 d b . c ig a 
r e t ta s z ip k a .  M o n a s e v ic s  D u s á n  2 0  k o r .  
K n a p p  A d o l f  10 d b . s z a p p a n , V , k g . 
th e a , ! d b . g y o r s fo r r a ló ,  1 d o b o z  c u 
k o rk a ,  1 k g . c s o k o lá d é .  P r c r a d o v  P á ja  
5  k o r .  iv k o v ic s  G y ö r g y  2 0  k o r .  D r .  
K o v á c s  B o d o g n é  50  d o b o z ,  d o b o z o n 
k é n t :  5 d b . t á b o r i  le v e le z ő la p  1 d o b o z  
th e a , 1 d b . c ig a r e t ta s z ip k a ,  25  d b . 
c ig a r e t ta ,  1 d b . s z a p p a n , 1 d b . fé s ű , 
d ió ,  m é z e s k a lá c s  és s z a lo n c u k o r  t a r 
ta lo m m a l.  L u d w ig  J ó z s e fn é  e g y  k ö z é p  
n a g y s á g ú  k o s á r  a im a .

A lis z t és a g a b o n a k é s z le te k  
ö ssze írá sa . M a regge l óta 20 
rendőr já r ja  be az utcákat és 
házról-házra összeírják a gabona, 
lisz t és tengerikészleteket. M in 
denki saját érdekében cselekszik, 
h og y  ha készle te it b e je le n ti, m ert 
e llenkező esetben k ihágásért szi
g o rú  eljárást in d íta n a k  ellene.

A  46 és 47 évesek beh ívása .
Ú jv id é ke n  tna ragasztották k i a 
le g ú ja bb  p laká to t, m e ly  az 1868 
és 1869-ben született n ép fö lke lők  
beh ivási parancsát tarta lm azza. 
A  parancs szerin t a 46 és 47 
évesek április  5-én ta rtoznak be
v o n u ln i ezredeikhez.

A  s z in iid é n y  ke zd e te . F üred i 
Béla pécsi szín igazgató arró l é r
tes íte tte  a városi tanácsot, h og y  
á p rilis  18-án kezdi m eg u jv id á k i 
szezonját. E lső  e lőadásul G ábor 
A n d or C iklám en  c ím ű n ag ys i
kerű  sz ínm üve ke rü l Szilire.

L op á s  az ú jv id é k i p á ly a u d 
v a ro n . Az ú jv id é k i vasúti pá lya 
udvaron  ism eretlen te ttesek egy 
vasúti ko cs ib ó l 4 hordó  sö rt e l
lo p ta k . A  rendőrség  keresi a 
to lva jo ka t.

□ □ an D aau aP E E 3 aQ u acu asin D ai.i

I é r t e s í t e m  |
P  Ú jv id é k  é s  k ö r n y é k é t ,  h o g y
□ n é h á n y  w a g g o n  porce lánáru t p
□  v e tte m  és a z t  igen m érsékelt n 
§  á ro n  a d o m  e l. A z  á r u k  rö v id e s e n  S
□  m e g é rk e z n e k  é s  a  k ö v e tk e z ő k  □
D  le s z n e k :  "
§  Altern á ru k ,  e v ő k é s z le te k  g
□ ig e n  o lc s ó n , th e a  és k á v é s e rv ic e k  p
n  és h a s z n á la t i  e d é n y e k . OD o
1 K iv á ló  t is z te le t te l  Cl

□  □ 
g  L c v e n b e r g  H e r m á n  g
c  Ú jv id é k  T e m e r in i- u t c a  10. s z á m  □ 
□ Tekintsék meg a k irakatom at. § 
d  n
□ n r n & a a ű D a p n c u a u o a n n o a n a



oldal 1916. március 29.

Ú ja b b  h im lő e s e t. S z iljá n o v ic s  
Denka 16 éves inason, aki 
ü ru ic s  D una-u tca i sö tö iiz le tében 
van alkalm azza, hólyagos h im lő t 
észleltek, A  közkórházbn szá llí
to tták.

L e ta r tó z ta to tt  b e tö rő . Az ú j
v idék i rendőrség letartóztatta 
S c h u szte r  Konrád  iparossegédet, 
aki Letics G yö rg y  lakásába be
tö rt, a szekrényt felfeszitette és 
60 ko roná t e llopo tt.

A budai 
szerb püspök

a m a g y a ro rs z á g i s z e rb e k rő l.

E gy  fővárosi h írla p író  m egtu 
dandó, h og y a háború m ilyen  
hatással van a szerb egyházi és 
társadalm i é letre érdekes beszél
getést fo ly ta to tt dr. Z u b ko v ics  
G yörgy  buda i g ö rö g  ke le ti szerb 
püspökkel, a többek közt ezeket 
m ondotta :

—  A  háborús id ő k  közepette 
is a m agyarországi szerb egyház 
norm ális  m ódon é li meg a maga 
benső életét. Természetes, hogy 
tek in te tte l a re n d k ívü li kö rü lm é
nyekre b izonyos szükségszerű 
változások á lltak be, egyébiránt 
azonban az egyházi élet az 1868. 
évi szabályzatok keretében teljes 
szabadsággal m űköd ik. M in th o g y  
a karlóczai patriarkátus ürese
désben van, N iko lics  pakráczi 
püspök ur, m in t rang- és korra 
nézve leg idősebb .vezeti a p a tri
arkátus ügyeit. Ősi szokás sze
rin t —  noha nincs pátriárka 
maga a pátriárka udvara a maga 
te ljes egészében fennáll.

—  Ú g y  a szerb görög-ke le ti 
papság, m in t a h ívők te ljes ha- 
zafisággal veszik k i a m aguk ré
szét a háborús kötelességekből. 
A  lelkészkedö papság mélységes 
buzgalom m al le lkesíti és v igasz
ta lja  itth o n  a h ívőke t, részben 
pedig  tábori lelkészi m inőségben 
a harctéren él hivatásának. N agy 
le lk i megelégedéssel lá tom , hogy 
h ívő im  lelkesedéssel és önfe lá ldo 
zással küzdenek a harctéren és 
ille tékes helyeken őszinte e lism e
réssel ny ila tkoznak a m agyaror
szági szerb a jkú  ka tonákró l.

—  A  hadi köz jó tékonyságból 
is, am elyet a háború m in d e n k i
nek a kötelességévé tesz, szintén 
k ive ttü k  és k ivesszük a m agunk 
részét.

A  püspök rá m uta to tt, h og y  a 
legszegényebb h íve i 600 ko ron á t 
adtak össze egy kárpáti ház fel 
építésére. És m iu tán  e lm ondo tt; 
még, hogy a szerb ku ltu rá lis  
in tézm ények csaknem k ivé te l 
né lkü l háborús cé lok szo lgá la tá
ban á llnak, -  befe jeződött az 
in te rjú .

A z  e lzá sz i h a rc o k .

Bern, március 28.
'Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A  Gazetta de Lausanne tu d ó 
s ító ja  Írja  az elzászi h a tá r ró l: 
Az ágyúzás ezen a héten ism ét 
u ju lt  erővel in d u lt m eg, de azért 
éppen nem o lyan hatalmas, m in t 
januárban és februárban v o lt. Az 
is te in i erősség közelében egész 
sereg aknát robban to ttak fö l. Az 
ágyúzás ezen a fronton főképpen 
a Seppois és A ltk irc h  között levő 
vona lon  to m b o lt. A német had
állások m ö gö tt gyakran lá tn i lég 
g öm böke t.

V a lo n a  b e ve h e te tle n  ?

Lugano, március 28. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A páris i Journa l je lentése sze
r in t Valona erődítési m ü ve i úgy 
m eg vannak erősítve, h o g y  a 
város bevehete tlennek te k in t
hető. Az albán lakosság azon
ban az o laszokkal szemben 
határozottan ellenséges m ódon 
v ise lked ik . A  Stampa jelentése 
szerint a V a lonábó l Bariba ér
kező utasok szintén azt m ond
já k , h og y  a védőm üvek rend
k ív ü l erősek és az olaszok a 
leghevesebb e llen fá llást fog ják 
k ife jte n i.

f  *Ú jvidéki H írlap  
n y o m d a v á lla la ía
Kossuth Lajos-u. 45. 

T e le fo n  122.

Elvállal a nyomdai 
s z a k m á b a  v á g ó  
mindennemű mun
kának gyors, olcsó  
és iz lséses kivitelét.

í
„A Z E s t“

kiadásában m egjelent ^
A v i l á g h á b o r ú  

t é r k é p e i
cinüí füzet, mely ötven rajzban 
mutatja be az orosz harciér, a 
balkáni harctér, az olasz harc
tér, az ázsiai harctér az angol
francia harctér mindazon tér
képeit, amelyek az újságolvasó 
érdeklődésére számot tarthatnak. 
Ára 1 korona. Kapható az „Új
vidéki Hírlap kiadóhivatalában, Á 
Újvidék Erzsébet-tér 7. sz. alatt. «

" n y  "*(£**-
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eooooessooeocoocoí:
®  M O L N Á R  F E R E N C :

BÚJ KÖNYVE
O töV HftDITUD05ITÓ
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EMLEKEI
ELBESZÉLÉSEK,

LEVELEK,
TUDÓSÍTÁSOK,

BESZÉLGESÉSEK.
ÚTLEÍRÁSOK

Az 560 oldalas kötet ára egybe- 
füzve 5'80 kor., diszkötésben 
780 kor. Kapható az „Újvidéki 
Hírlap" kiachíhivataiéh .r Erzsi- 

bet-tér 7.
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0

|  Krúdy Gyula: £

P e s t
e ze rk ilen c sz áz -

tiz en ö tb e n
című kötete, most je
lent meg. Ára 3 kor. 
M e g r e n d e lh e t ő  az 
„Újvidéki Hírlap" ki- 
adóhivatalaban, Újvi
dék, Erzsébet-tér 7.

APOLLO
.f év i m á rc iu s  29. és 3 0 -á n . 

S zerdán és c s ü tö r tö k ö n .

A megtorlás órája
Drám a egy kacér n ő rő l 3 fe lv. 

A  F Ő S Z E R E P B E N :
E R N A  M O R É N A

Az é  gsf®rigé!e
v íg já té k  3 fe lvonásban.

A  F Ő S Z E R E P B E N :
M A N N Y  ZiM NER

APRÓ HIRDETÉSEK.
K ö z lé s i d i ja k :  10 szóig 60 f i ll.  

M inden további 10 szó 60 f i l l .  
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill.  A p ró  hirdetések előre fizeten
dők. A pró  hirdetésekre és je ligés 
levelekre vonatkozó lag  fe lv ilá g o 
sítással szolgál a kiadóhivata l. 
Te le fon  180.

F erencz-Józscftér (Wagner ház) I.
emeletén szép szoba kiadó.

M a k u l a t u r
kiadóban.

PAPIROS eladó a

H
ÁZAT Temerini-utcában Rákóczi 

Ferenc-uton, esetleg másutt ügy
felem részére megvételre keresek Faith 
ügyvéd.

U I R D E T É S I  Ü G Y N Ö K , ) ' ;  m a g a s  m -  
* *  talékkal alkalmaz a kiadóhivatal.

V örösm arty utca 13. számú ház 
* szabad kézből azonnal eladó. Bő

vebbet Szent István utca 28.

|Z é t  szobából s konyhából avagy 
* k egy szobából, előszobából s kony
hából álló lakást keresek április ló-érc, 
Ajánlatok Lakás jelige alati a lap 
kiadóhivatalába kéretnek.

'J-l-'irom nyelvet beszélő magános nő 
4 1 elárusítói akist keres cím a kia-

209 sz.
1916. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen
nel közhírré teszi, hogy a budapesti 
központi kir. járásbíróságnak 1915. évi 
158385. szánni végzése következtében 
Dr. Kallós Nándor ügyvéd által kép
viselt Deutsch & Rozenzwcig utódai 
ezég javára 767 K 40 f. s jár. erejéig 
1915. évi október hó S-áti foganatosí
tott kielégítés végrehajtás utján le- és 
foglalt és 621 kor. 36 fill.-re becsült 
kövétkezö ingóságok, u. in.: fűszer 
rőfös, rövidáruk, állványok, varrógép 
stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az újvidéki kir. já
rásbíróság 1915-ik évi LK. 6018 8 
számú végzése folytán 767 kor. 40 
fill. tőkekövetelés, 1096 Kor. 29 fillér
nek 914. évi május hó 1 napjától járó 
5" o kamatai, és eddig összesen 204 
kor. X fillérben biróilag már megálla
pított költségok erejéig, Ókéren özv. 
Trisler Péterné üzletében leendő- 
megtartására 1916. évi április hó 
11-ik napjának délutáni 2 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzés
sel hivatnak meg, hogy az érintőit in
góságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 
108. §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak ad
atni.

Amennyiben az elárverezendő ingó 
Ságokat mások is le és felülfoglaltat
ták s azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. 
t.-cz. 120. §-a értelmében ezek javára 
is elrendeltetik.

Kelt Újvidék, 1916. évi március hó 
21 napján.

Horváth
kir. bir. végreh ajtó .

V ilá g ítá s h o z , g é p e k  
hajtásához és fő zé sh e z  
haszuáljunk

villamos áramot.
Közelebbi felvilágosítással 
és d íjta lan  költségvetés

sel készségesen szolgál az 
Ú j v i d é k i  V il la m o s s á g i 
R é szvé n y tá rsa sá g .

Rukavina József
cipökészités bőrárusitás és c i-  

pöfelsőrész-gyára. Ú jv idék, 
Kossuth Lajos-utca 43. szám. 

(Regi g im názium  épületében). 
Saját készitm ényü m i- , n ő i-  
és gyerm ek c ipők nagy raktára 

M e g re n d e lé s e k  24 ó ra  a la t t  
k é s z ítte tn e k .

•«*•••••»•<»•«*•»«) ***»*■«>•*

A m e g é lh e té s t  könnyíten i a k a ro m
Segítségére sietek Ú J V ID É K  fogyasztó közönségének! 
Rákóczi Ferenc-ut 57. sz. házamban csakis kicsinyben

E L A D O K :
1 kgr. savanyított káposztát.
1 •. .. répát . .
1 „ valódi rózsaburgonyát
1 „ fehér száraz babot
1 „ vörös hagymát 
5 literes üveg savanyított paprika 
5 „ „ savanyított uborka

50 fii. 
-■40 fii. 

18 fii. 
■50 fii. 
70 fii. 

3 til.
6’ fii.* o „ „ savanyított u b o r k a ........................ K 6 fii

í KOVÁCS BÁLINT, terménykeskedö
* *  — • • • • • — — — — — — — — > M — « — M —

Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth Lajos-utca"'45.




